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Uniwersytet Gdanski tworzy nowoczesne laboratorium translatorskie. Co to oznacza
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dla studentéw? Koniec z rzutnikami i stownikami pod tokciem

KATARZYNA WLODKOWSKA

oo

- To jak krok milowy - méwila tuz po
rozpoczeciu pierwszych zajeé w la-
boratorium Luiza Bielifiska, studen-
tka I roku filologii angielskiej. - Do-
tad szczytem techniki byl rzutnik.
A zeby korzystaé ze slownik6w on-
line, musieli$my cala grupa chodzié
do biblioteki.

To juz przeszioéé. Na wydziale fi-
lologicznym UG powstaje nowoczes-
ne laboratorium. Na razie sklada sie
z 21 komputerdw, ktore zostang ze
soba sprzezone. Wyniki prac kaz-

- dego studenta bedzie mozna ogla-

da¢ na tablicy interaktywnej, do kté-

' rej bedzie podlaczony komputer

wykladowcy. - Umozliwi to wspdl-
ng prace nad jednym przykladem,
da mozliwo$¢ dyskusji nad rozwia-
zaniami przedstawianymi przez stu-
dentow - mowi prof. Wojeiech Ku-
binski, szef zakladu badan nad prze-

DAMIAN KRAMSKI

- To krok milowy — méwia o nowym laboratorium studenci filologii Uniwersytetu Gdanskiego

ktadem i komunikacja miedzykultu-
rowa UG.

Pracownia to kolejny krok na dro-
dze do utworzenia w 2010 r. studiéw
podyplomowych z translatoryki.
Uczelnia planuje ruszy¢ z bezplatng
edycja, ktorg sfinansuje Unia Euro-
pejska. Z funduszy unijnych UG do-
posazy tez laboratorium. Koszty za-
kupu samych komputerow - prawie
50 tys. zl - uczelnia pokryla z wlasne-
go budzetu.

To juz druga tego typu pracownia
na uniwersytecie. W ub.r. uczelnia ja-
kojedyna w Polsce zdobyla grant fir-
my Hewlett-Packard. Dzigki temu stu-
denci wydzialéw: matematyki, fizy-
kiiinformatyki widza w trakcie zaje¢
prezentacje wykladowey oraz przy-
gotowane przez niego notatki, do kto-
rych moga zglaszac uwagi, a takze
przesylaé odpowiedzi.

- Inwestycja w nowoczesne tech-
nologie poszerza mozliwo$ci naszych
studentdéw na rynkach europejskich
- méwi prof. Bernard Lammek, rek-
tor UG.

Translatoryka to nowa specjalnosé
na kierunku filologia angielska, ktora
przygotowuje do zawodu tlumacza.
Studia pierwszego stopnia zostaly
otwarte w 2006 r., drugiego stopnia
-dwalata péZniej. @



